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JORNADA PRIMERA

Salm el Rey Don Alfonso y Misicos. ni quicro que me digais
Rey. Auntad , que las penas mias los méritos que pretendo,
& bien piden remedio. iguali. =~y que no puedo alcanzar,
st el:canto- espafita los males, D.spejad , dexadme solo.
libradme de ellos, cantad. Music. No hay quien le acierte 4 agradar,
‘Cantan: A la virtud excelente : Vanse los Misicos.
de la pura casudad, Rey. Que poco alivian las penas
que 4 los Angeles imita:- agenas voces! Qué mal,
Rey. Eay basta, no canteis mas, donde ‘no hay' propios suspiros,
que ni admito la lisonja, propios desahogos hayl
: : A
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2 ‘ El Conde de Saldaiia,

“La musica, deleytando,
aviva el discurso , y mas,
quien mas delgado discurre,
se comunica al pesar,
que adelgazado el ingenio
siente mas agudo el mal,
y aquello que ser pudiera
desahogo ahoga mas.
Con el disgusta y la pena
del desacierto que vi,
tan contra mi y contra si
propia en mi hermana Ximena,
escribi 4 Carlos Mariél,
que - ocupa en Francia la Silla,
que le entregaria 4 Castilla,
dilatando su Laurel
con el Espafiol blason:
y €l 4 pesar de Bermudo,
quiere poner en su Escudo
las Lises con el Leon,
Tan arrepentido estoy
de aquel colérico arrojo,
que diera todo el enojo
de ayer por la pesa de hoy.
O como ya.el alma siente
quinto un desacierto pesa !
Y quien promete de priesa,
qué de espacio se arrepiente !
- Pera al fin, se ha de buscar
el remedio , y no le dudo,
que Dios querrd que Bermudo
llegue en Espafa a reynar,
Que vaya Bernardo quiero
4 Francia, pues claro estd,
qite del empefio saldra
mas ficil que mi heredero.
El viene, y por justa ley -
. le debo esrar obligado,
que nacié para Soldado
si Bermudo para Rey.

\

Salen Bersardo del Carpio y Monzon con

luto,
" Bern. A los pies de vuestra Alceza
Jastimado , seflor , vengo,
no ya con la antigua queja,
de ranto dolor exemplo,
sino con temor de haber
Yuestros ‘enojos dispuestos
1

Rey. Es luto por vuestro padre?
Bern. No seflor , que aunque le' debo
demostraciones iguales, .
y aunque como hijo siento
su muerte , 4 las honras vuestras
es mucho mas lo que debo.
No es por mi padre este luto,
no sefior , porque muriendo
con ranto lustre , mas pide.
su muerte galas que duelos
Por otro padre, sefior,
que lo fué mio algun tiempo,
es el luto. ,
Rey. Qué decis ?
Bern. Que el Conde D. Rubio es muertos.
Rey. Cémo2 o
Bern. Fué desdicha mia:
atended , sefior.
Rey. Ya atiendo.
Bern. Estando en mi quarto algunos
Hidalgos y Caballeros
jugando las armas, todos
bizarros , nobles y diestros,
presente el Conde Don Rubio,
Favila , Ordofio y Tancredo,
hube de tomar la espada,
y apénas ocup? el puesto,
quando el Conde se arrojé
determinado y resuelto
4 tomarla contra mi.
Yo, con el justo respeto,
que siempre le tuve al Conde,
rehusé el lance , diciendo:
Sefior , pasados enojos—— < T
ya en mi se desvanecierons
y2 murié en mi noble sangre
la enemistad , mas no ha muerto
la memoria de que os tuve
por padre: con vos no puedo’ ..
medir la espada 5 mas él,- :
con mi humildad mas soberbio,
mostrando "aquel odio antigud
y antiguo aborrecimiento,
sin responder me embistié
tan determinadoy ciego,
que hube para defenderme
de poner la espada en medio.
Cogiémela con destreza,



y Hechos de Bernardo del Carpio. H. Parte.

y yo librando y siguiendo
el lance, meri una punta,
que por el pirpado izquierdo
entrando , salié el boton
ensangrentado al cerebro.
Fatal desdicha del Conde!
cayé luego y murié luegos
pero rtan sin culpa mia,
como lo dirdn los mesmos
que con la hermosa Leonor
su hija vienen 2 veros.
Yo lastimado del caso,
-por no parecer sangriento
ni vengativo, y por ser
tan impensado el suceso,
quise en este negro lutd
publicar mi sentimiento.

Si soy culpada, sefor,

si algum castigo merezco,
4 vuestros Reales pies
con.toda obediencia llego:
espada teneis , 4 ella

cruzo el brazo y rindo el cuello.
Rey. Raro y peregrino caso! ap.

Bernardo , aunque no podemos
saber de vuestra intencion
lo intimo y lo secreto,
si fué efeCto de la ira
u de la defensa efedto,
si colérico os vengasteis,
6 piadoso con vos mesmo,
de la defensa nacié
tan raro acontecimiento
(siendo asi que suele haber
“7én los errores acierto)
quando em caso tan dudoso
Ia ley pida el escarmiento.
siémpre se ha de presumir
lo mejor: pero primero
se ha de oir 4 la omra parte.
Bern. A vuestros pies estoy puestoy
y ~ya Leonor i ellos viene.
Salen Leonor y Tancredo acompa-
Wiandola.
Leon. Sefior::-
Tanc. Sefiorsy-
Leon. De mi padre
la muerteni<

Tanc, Del mas atento
Vasallo en vuestro servicio::-
Leon. Del mayor servidor vuestfo::-
Rey. No me partais las razones,
diga uno solo el intento,
porque ni entiendo 4 Leonor,
ni 4 quien la acompaia eacienda.

Leon. Pues , seitor , yo hablo por ambos;’

¥ ya que conozco y veo
Ia desgracia de mi padre,

ni me agravio ni me quejo
de Beruvardo, que presumo,
discurro , imagino y pienso,
que fué castigo sin duda,

que fué permision del Cielos
Bernardo no tuvo culpa,

ni & culparle , sefior , vengot
y quando alguna tuviera,

os pido,- suplico y ruego

le perdoneis, dando al munde
de vuestra piedad exemplo.
Fué Bernardo hermano mio
en la nifiéz, y pudisron

Ia crianza y el carifio
{con qué dolor lo refiero!)
criar en nuestras entrafias
mucho amor y parentesco.

A esto he venido, sefior:
Favila, Ordofio y Tancredo,
que en el suceso se hallarom,
saben que es este mi intento.
Piedad os pido, sefior,
no venganza: valga el ruego
y el llanto de quien adora
vuestro soberano imperio.

Tane. Senor, ello fué un acaso
solicitado del mesmo
Conde, que Bernardo siempre
rehusé prudente y cuerdo.

Rey. Creolo como decis. .

Leon. Creed , sciior , que aunque veo
en Bernardo vuestra sangre, '
Y que por sobrino vuestro
pudieran acobardarme
tan merecidos respetos,

- soy yo rtal, que si creyera,
6 culpa 6 duda en el duelo,
con las manos, ¢on los dientes

Az le



le matara, vive el Cielo,
hasta que mi honor quedara
del agravio satisfecho:
mas s¢ que culpa no wvo,
Este piadoso concepro,
para quererle y amarle,
borra tado lo sangriento:
yo como & hermano le estimo.
Rey. Bien sabe Dios , que me alegro ap.
de oir disculpar 4 Bernardo,
que le ha menester el Reyno.
Leonor, si el suceso fué
tan sin culpa, yo no tengo
cuchillo contra inculpables:
alzad , alzad, que yo quedo
por vuestro padre desde hoye.
Leon. Hagaos muy dichoso el Cielos
Bern, A quien con tanta nobleza .
ha hablado por mi, no tengo
que ofrecer perscna y vida,
mas todo junto lo ofrezco.
Vuestro hermano fui algun dia,
Leonor, y hoy 4 serlo vuelvo,
y 4 ser, como vuestro hermano,
amparo y defensor vuestro.
Tanc, Qué nobleza! qué valor!
Monz, Mi amo anduvo rtan cuerdo,
como arrejado otras veces;
pere asegurarte puedo,
que fué la muerce del Conde
4 gusto dc todo el Pueblo;
y si no, diganlo todos
quantos me lo. estin oyendos
por. la vista fué la herida,
no carece de misterio,
que él por la vista ofendid
4 su padre y murié ciego.
Leon. Seffor » con vuestra licencia
retirarme ahora quiero.
Rey. Mejor serd, que os quedeis
en Palacion
Bern. Lo agradezco. . ap.
Con Dona Sol en mi1 quarto,
puesto que el quarto esta dentro
de Palacio, estard bien,
por ella y por mi os lo ruego.
Rey. Del mismo parzcer soy.
Lean, Por tanta merced os beso

El Conde de Saldaiia,

los pies, invito sefior,

Tanc, Vamos. )

Leon. Yo logré el intento.

Tanc. Al Rey agradé tu accion.

Leon. Lo que 4 mi atencion le debo,
no es posible que lo olvide.

Tanc. Leonor de mi vida es duedo,

Vanse Leonor y Tancredo,

Rey. Bernardo , sobrino amigo,
pues ranta dicha- teneis,
que obligais quando ofendeis,
sin dar lugar al castigo;
pues que vuestra dicha es tanta,
que os disculpa persuadida '
la misma parce ofendida,
cosa que admira y espanta:

4 un caso bien peligroso
os -convido, pues que Dios
quiso vincular en vos
lo valiente y lo dichoso.
exad los lutos, que estdn
desluciendo lo gallardo, e
vestios de gala, Bernardo,
que os he meunester galan,

Bern. Sefor , siempre 4 vuestros pies
mi voluntad, con mi vida,
postrada estard y rendida.

Rey. Al arrogante Francés
habeis de ir con Embaxada
mia, y ha de ser tan presto,
que yo reconozca en esto
vuestro amor.

Bern. Aquesta espada,
brazo y aliento, que estin
pos vos siempre que se mmeveny
seran vientos que me lleven,
y alas que me volveran;.
pero qué intenta el Francés?

Rey. Es reservado secrete :
4 wi'y 4 vos. Bein En efeto,
vos me lo direis despues. ... ... -
en ocasion mas deceate?

Rey. Vedme Juego, y luego sea,
que importa que Francia vea
vuestro espiritu valieute. .

Bern, Creed, seitor , que pues s¢
que naci hijo .en Espafa
del gran Conde d¢ Saldada,

-
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v Hechos de Bernardo del Cdrp_z'o. II. Parte. 5

y su nobleza heredé:
y pues vuestra esclarecida
sangre da aliento 4 mis venas, .
vereis las Historias llenas,
en el folio de mi vida,
de una y otra heroyca hazafa,
Rey. Creolo en vuestro valor.
Bern. Aun muerto os sirve , sefior,
en mi el Conde de Saldafa.
Monzon , qué dices?
Monz. Sefior,
que el discurso me inquieta,
¥ que es peligrosa trera
en ti la de Embaxador.
Tu padre lo fué, enviade
del Rey , mas con tal fortuna,
que en el Castillo de Lupa
quedd ciego y sepultado:
quicra Dios que no llevemos
carta y Embaxada igual,
Bern, Eso es -pensarlo muy mal.
Wz, Es temer lo que debemosg
solo que lo consideres
te pido, en nada te aquejo:
9ye , seflor, mi cousejo,

y haz despues lo que quisieres.
-Bern, Qué puedes ti aconsejarme
contra la obediencia mia?

Moz, Nada.
Bern, Luego tu porfia
mira & desacredicarme.
No puede estar ofendido
el Rey , Monzon , de mi séry
que ni le ofendi al nacer,
pi- despues de haber nacido:
mi tio es el Rey y sabe
que tiene su sangre en mi,
.y que siempre le servi.
Mcnz. 81, pero es negocio grave
el ir 4 Frauncia.
. Bam"%é‘_m‘z_ )
para mi tan alta hazada?
sabrdn , que como en Espaiia,
en Francia mi espada corta.
Y contra sus desafueros,
. en mi espiritu gallardo,
conoceran 4 Bernirdo
sus Roldanes y Olivergs,

Vanses

N

.Y dexa porfia -igual; |
" porque arrojando centellas,
te estrellaré en las Estrellas,
si del Rey presumes mal.
Monz, Sobripo por la tetilla.
eres del Rey, yo un Criado,
que por no verme estrellado,
callaré como en rorulia. o
A Francia iré, y aunque apures
“la dificulead ally, ;
no han de hallar flaqueza en mi
sus Pares y sus Monsiures;
4ntes en las ocasiones
que se ofrezcan de importancia,
con su soberbia arrogancia
jugaré 4 pares y i nones.
Salen Sol muy de gala é Inés criada.
Sol. Bernardo, duefio, sefior,
(qué disgusto! qué pesar!)
tl con luto? qué es aquesto?
_debes por ventura mas : T
al Conde Rubio que 4 mi2
Bern. No culpes mi autoridad,
que esto me debo 4 mi mismog

.2y & su hija, que vendri

por huéspeda tuya, debo
quedar con el Rey en paz.
Sol. Hasta el Salon he llegado,
temieado , temiendo ya
en t vida, que es mi vida,
algun peligro ¢ azar. :
Bern. E1 Rey me ha hecho gran merced,.
Sol. Dios guarde 4 su Magestad. .
Bern. A- la Embaxada de Francia
me envia , mira si es tal, -
que correspoade 4 quien soy,
'y que la debo estimar.
Sol. Por Embaxador 4 Francia 2
Bern. S1, bien mio. ]
Sole Qué pesar | ap. {fa
Mporz. Si sefiora; y porque yo
de la Embaxada habié¢ mal,
por una ventana de estas
me ha querido desperiar.
Sok.-Tuvo razon ; pues t , necio,
barbaro , indigno , incapaz,™ -
en cosas de tanto peso
t¢ atreves 4 aconscjar? .

e
«;’lﬂ
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Monz,



0
A,z Otro demonio tenemos 2
Estos, sefiores ,. estin
por Jo grandes padeciendo
martirio en su autoridad.
Sol. Pues, necio, puede mi €5p0so,
puede Bernardo faltar
a la- obediencia del Rey?
Monz. Faltar 2 yo no dixe tl,
mas puede temer,
Sol. No puede.
Monz. Pues , sefiora , no haya mas,
ni tema, deba ni pague,
vaya y quedemos en paz.
Sol. Y qué es la Embaxada?
Bern. Yo ‘
~ no lo sé, el Rey lo dird.
Sol. 8i todos , Bernardo , somos
del Rey, 4 su voluntad
esti sujeta la vida, v
n6 hay honra donde él no estd.
Bern, Dame los brazos , bien mio,
que -€se valor monta mas,
que ‘quanto registra el Sol,
y que quanto inunda el Mar.
Con la Embaxada me espera-
el Rey y y me tardo ya:
Danie de vestir , Monzon,
que el Rey me manda dexar
los lutos , y que de gala
vuelva 4 verle.
Sol. Bien esta:
_ne te aborrece, Bernardo,
quien te quiere ver galan.
Monz. Voy volando , y dexa el luto. Pante.
Bern. Ahora Leonor vendrd,
4 quien , como 4 hermana mia,
en mi casa has de cratar.
Sol. Si haré , pues que ti lo mandas,
que en mi es ley tu voluntad.
Sale Monzon.
Monz. Vamos , sefior , ven aprisa,,
que el Rey esperando esta,
Bern. Prevén caballos en tanto,
que ya Inés me vestiri.
"Monz. Ya estin , sefior, prevenidos
el cisne y el zlazan.
Quitase el luto,y y wvistenle Sol y Inés
Bers. Al Rey besaré la mano,

ﬂPo

- El Conde de Saldafia,

y sin detenerme mas

ni volver & verte, parto

4 Paris, conmigo van

~un Sol, un Rey y un Bernardo,
que toda Francia no es mas.

Monz. Y un Monzon : que vive Christo
(esto , sefior, sin jurar) .
que. llevo dentro del cuerpd
todo un antubion y un zis.

Sol. Antes de partir quisiera,
que llegases 4 mirar
el marmol, que de mi padre
woticia 4 Jos siglos da.

Bery. Dices bien , quierole ver.

Sol. En este Salon estd . .
enrre los claros Varones
de la familia Real.

Bern. Monzon , corre esa cortina.

Corre &onzon la Cortina 4 y dercibrese ¢
Conde de Saldajiz armado , y con bai-

ton de General y barba o y Ber- .
: nardo se descabre. -

Sol, Bste es el original
de la copia que en ti miro.

Bern. Y que me viene 4 ensefiary
por las pauras de su vida,
aun despues de muerto ya,
como he de servir al Rey.

Mira th, Sol, quién podrd
dexar de imitar tal padre,

varon santo , tal lealcad,

tales y tantas hazadas! :

" Dexa caer ¢l Conde el Lasten.
Qué es esto, sefior 2 me dais

el baston? Alzale Besnardes™”

Sol. Valgame el Ciclo! ‘
qué prodigiosa sefial!

Monz. Aun despues de muerto el Cond
ha vuelto 4 representar . .
su segunda parte al mundo.

Bern. Baston , gran mano dexriss -
mas si en ella fuisteis rayo,

y yo no puedo ser mas,
ni tanto , que ningun hijo
pudo 4 su padre igualar:
yo os prometo ser centella,
tan parecida é igual

al rayo , que dude el mundo- o
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lo que de hijo 4 padre va.

Hagate Dics mas- dichoso:

pues quién pudo serlo mas?

Cotre , Monzon , la cortina,

porque pueda mi humildad

delante de aquella sombra

cubrirse , que estaré  mal

en su presencia cubierto.
Corre Monzon la cortinz , y Bernardo se

cubre.

Sl. Respeto 4 su sangre igual.
Bern, A Dios Py Sol. . :
Sol. A Dios , Bernardo.
Bern. Lloras?
Sol. Agraviado me has.
Bern. Pues qué es eso?
-Sol. Reprimir

el corazon todo el mal.
Bern, Lloras hicia dentro? Sol, $i,
Bern, Ese es el mayar llorar,

que -ligrimas detenidas
. duelen mucho y .cuestan:mas: . -

Llora.

‘ oo .. Bern. Todas 4 rus pies estdn.
Salen el Rey de Franciz y Roldin Qliveros :

del Carpio. II. Parte.

pero no llores, bien mio.

. Sol. A Francia , Bernardo , vis?

Bern. Voy 4 abedecer al Rey.

Sol. Dios te vuelva,

Bern. Dios lo hara,

Sol. Sabes lo que es una ausencia2
sabes qué es ausente amar?

Bern. Fuego , que abrasando yela,
yelo , que abrasando esti.

Sol. Pues si eso conoces , juzga
como podré yo quedar.

Bern. Como quien estd en mi alma,
que aunque voy me quedo acd.

Sol. Sin ir te vis?

Bern. $1, que el alma
se parte , mas no se vi.

Sol. Quién supo vedcer su afetto 2

Bern. Quien de honor se supo armar,

Sol. Luego vencer es posible ?

Bern, Victorioso me veras.

Sol. Vitorias alcances muchas.

Vanie,

» Pierres gracioso y criado de Roldin.:
Rey. Vasallos ‘mios y valientes Pares, L
de quien. tiemblan del uno al otro Polo

los montes , las cam

4 cuyo valor solo

pafias y los- maresy

‘Europa se estremece, o
Asia zozobra y Africa enmudece: .
sentid , con' la razon que os acompaiia,

de Alfonso el Casto

la palabra fingida,

» Gliimo Rey de Espafia,

que 4 la venganza y la invasion convida.
El, 4 la castidad que sigue atento,

en tan alea virgud siempre contento
hallandose sin hijo ni heredero,

2

me escribid , que en mi el Reyno renunciaba.-
y aceptdndolo yo , de solo el hecho
quedd adquirido aquel Real derecho.
Pero ahora he sabido, o
- /que de la accion primera arrepentido,
"4 Bermudo ha liamado B
su sobrino’, y le tiene ya jurado
por Principe de Asturias: esta ofensa
pide ‘igual recompensa.
A este valiente empleo

05 compete pasar del Pirinéo,

que



El Conde de Saldaﬁa, "

que nos divide , haced camino y calles,

para triunfar de Espafia en Roncesvalles.
Rold. Sefior , tus soberanas atenciones

piden , que de wn Exército corones

los montes y campanas.

Qué es Espafia, schor > muchas. Espafias

Roldin te ofrece ; aumenta rus blasoncs,

pomenao entre tus Lises sus Leones.
Oliv. Y 4 tus pies Oliveros

humildes los pondtd , quando mas fieros.
Rey. Mucho ofreceis , amigos.
Roid. Ya de nuestro valor serm testigos

las futuras edades:

Francia es la M fagestad de Magestades,

4 su nombre, 4 su voz, 4 su fortuna, : .

caduca y tiembla el Orbe de la Luna.
Pierr. Ea , sefior , que Pierres tu criado

tambien tiene vislumbres de enc:mtado,

y tiene en la campafia

llave maestra para el cierra Espafia,

‘que en la paz y en la guerra

abro por medio 4 Espaiia quando cxerra,

-y en ella he sidou-
Rold. Quér :
Pierr. Para “hacer daflos,

amolador he sido muchos anos,
¥ volvi-4 Francia llenos los bolsillos
de vender fuelles y amolar cuchillos.

Tocan una Trompeta.
Riéy. Qué es esto, Roldan?
Rold. Sefiory £
+un Embaxador de Espam,
4 quicn el Pueblo acompaiia,
que ahora ha-emtrado sin rumor
" en Paris. :
Rey. A pensar llego,
que el Rey lo ha de hacer mejor,
pues envia Fmbaxador:
recibidle y entre luego.
Llegan al pavio & recibirle y y salen Ber-
nardo y Monzon.
‘Bern. La mano, seflor , os pido,’
deslumbrado 4 tanto sol.
Rey. Bizarro es el Espaiiol: aps
Alzad , y seais bien venido.
Como queda Alfonso?
Bern. Ya, _
si 4 mi embaxada atendeis, -

su intents y salud sabreis:
siempre vuestro.

Rey. Bien estd.
Bern. Alfonso , Rey de Leon,

mi Sedor , llamado el Casto,
cuya virtud negd al mundo,
y 4 la sucesion el paso:
teniendo por mas seguro

el ser 4 Dios consagrado,
que humanas prosperidades,
y que respetos humanos:
Sin embargo que tenia

una hermana, y sin embargo
ue Bermudo su sobring
estaba afefto 4 heredarlo,
por algunos accidentes

( que ahora no son del caso)
os llamé a la sucesion,
como heredero inmediato:
que fué asi, vos lo sabeis,
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y él nunca puodrd negarlo..
‘Mas coléricas acciones
é impulsos arrebatados,
en la consideracion
piden término y espacio.
Tal vez busca el precipicio
el que despues reportado
se epmienda , y 4 mejor luz
vé el yerro, y huye el fracaso.
Lo que os ofrecié , scfior,
no es posible executarlo,
y quien ofrece imposibles
siempre estard disculpados
pero quando el Rey quisiera
cumplir con vos el contrato,
el Reyno, sin duda, el Reyno
se lo estorbara bizarro:
Yy Yo, que soy su sobrino,
aunque en esta parte valgo
poco , perderé mil vidas
dntes que se llegue el plazo.
Primero del mar las ondas
tendrdn perpetuo descanso,
y.el Sol dexard de andar
Ias estaciones del afio,
que se consiga el intento:
porque para executarlo,
ni el Sol ni el Mar ni los Cielos
se concederdn 4 tanto.
Esto me manda que diga,
" vos , como prudente y sabio,
tomareis mejor acuerdo,
y yo la respuesta aguardo.
Levintase el Rey y y wase sin responder.
Sin responderme , sefior,
vuestra Magestad se vd
Rold. Ya la respuesta os dard
. .. un trompeta y un tambor,
que pues no responde nada,
serdn , quando 4 Espafia marche,
las claras voces del parche
respuesta de la embaxada.
Bern. Huélgome de haber sabido
de vos la resolucion,
porque tambien del Leon
en Francia se oiri el bramido.
Rold: Siempre con estos Leones
los Espaiioles nos dan.

Sabeis que hablais con Rolddn?

Bern. Sé que en todas ocasiones
sois de espiricu gallardo;
mas pues asi os declarais,
tambien quiero que sepais,
que quien os habla es Bernardo.

Rold. Quién es Bernardo ?

Bern, No  sé,,
un hombre que el Rey envia,

y él lo dird algun dia.

Rold. Yo en Espana os buscaré,
donde si de ardientes rayos
os coronase la Esfera,

4 una voz mia se viera
todo horror , todo desmayos.
Y ahora si con la atencion
de Embaxador no os mirara,
con mi aliedto os arrojara
desde Paris 4 Leon.

Monz. Gran caso fuera, imagiao, up.
que por ese breve atajo ‘
nos escusara el trabajo
vy la costa del camino.

Oliv, No te parezca arrogancia,

y solo es bien que repares,
que hablas con los doce Pares
de Francia, y que estds en Francia.

Bern. Cerrar 4 la ofensa el labio, ap.
es accion cuerda y prudente;

- pero es mejor ser valiente
loco , que ofendido y sabio.

A Reynaldos , 4 Oliveros

y 4 Roldin puedo yo hablar,
porque me s¢ hacer lugar
entre propios y Extrangeros.

Si Roldén d4 al mundo espanta
con su encanto importa nada,
porque no tiene mi espada
para empezar en su encanto.

Rold. Estas , Bernardo, engafiados
que yo encantado no he sido,
po: vo ser jamas vencido
me llamaron encantado:

y que has de decir espero,

lo mismo , que digo aqui, v
que no hay mas encanto en miy
que este brazo y este acero,

Born, Pésame de saber tanto,

. B : por~

€
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porque ya es fuerza creer,
que habrd ménos que vencer,
st estd vencido el encauto.
Oliv. Tus amenazas parecen
mas locura, que valor,
Rold. Las leyes de Embaxador
le amparan y favorecen.
Oliv. No es matarte grande hazafa,
y por eso no lo hacemos,
Rold. Ya en Espafia pos veremos.
Bern, Yo os agnardaré en Espafia:
y aqui, sin que de esas leyes
podais decir que me valgo,
sustentaré con la espada,
cuerpo 4 cuerpo, y brazo A brazo,
que no hay mas Rey en el mundo,
que el Rey Don Alfonso el Casto
mi Sefior , cuyo derecho
de siglo en siglo ha heredado
desde el Padre de las Gentes.
El mundo es su Mayorazgo,
y todos los demas Reyes,
como de segundo hermano
son ramas cortas , descienden
de aquel tronco y de aquel arbol.
Solo el Espaiol es Rey,
y 4 quien diga lo contrario,
desde luego { con la salva
debida 4 tanto Palacio)
le reto y le desafio, -
y en la campana le aguardo:
al invencible Roldéin,
4 Oliveros y 4 Reynaldos,
y 4 todos los doce Pares
incito , provoco y llamo,
para que en aqueste acero
conozcan quien es Bernardo.
Solo estoy , mas no tan solo,
que si de razon me cargo,
quando estoy conmigo mismo,
vo solo , yo-solo basto.
Rold. Has acabado de hablar?
Monz, Hasta ahora no ha comenzado,
aguardense y lo verdn.
Bern. Yo , quando empiezo , no acabo
mévos que con mucha sangre.
Rold. Tu aliento me ha enamorado.
Bern, Dios te guarde , hasta que yo,

E!l Conde de Saldafia,

Roldan , te pague amor tanto.
Rold. Ya habrd ‘ocasion , en que puedas
sustentar lo que has hablado.
Oliv. A Espana 4 buscarte iremos. '
Bern. Antes que en ella deis paso
os saldré yo 4 recibir,
y vereis como marchando
con los mejores de Asturias
sale de Leon Bernardo,
Rold, Vete en paz.
Bern, Parto ofendido
del desaire de haber dado
tu Rey la espada 4 mi Rey,
y & mi, que sus veces traigos .
De enojo y célera lleno
el pecho valiente parto,”
por no poder::- pero ya
satisfaré tanto agravio,
bebiendo sangre Francesa,
hasta que se apure el vaso..
Monz. O claro honor de Castilla}
6 Espafiol el mas bizarro!
Bern. A Dios , valerosos Pares,

hasta que 4" ver nos volvamos.
Rold. Presto sera.

Bern. Dios lo quiera.
Rold. 8i querra.
Bern. Dame la mano, =
de que en la ocasion primera
me has de buscar en el campo.
Rold. Toma ese guante. Diieles
Bern. Agradezco
fa sefal.
Rold, Yo iré 4 cobrarlo. S
Bern. De tu valor nunca dudo.
Rold. Roldda soy. =~ = i
Bern. Yo soy Bernardo. T
Vanse & entrar o y sale el Rey de Francia
y detienele. o
Rey. Tened , que lo que decis ..iwor
en favor de Alfonso el Casto,
Rey de Leon, contradigo, T
y vos debeis sustentarlo. -
Bern, Sedor::- ;
Rey. No os turbeis.
Monz. No hard,
que en su vida se ha curbado.
Bern. De nuevo vuelvo a decir,

que
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que en los limites de ‘humano,
no hay en el mundo mas Rey,
que mi Rey,yd sustentarlo
en una justa me ofrezco,

4 todo trance empefado.

Rey. Dénde?

Bern. En- Paris vuestra Corte,

y deatro de un breve plazo.

Rey. Mucho os debe el Rey, mas sois
sangre suya , y no me espanto:
grande arresto ! gran valor !
De mis armas_quiero daros
las que vos en mi Armeria
escng'éredes , Bernardo,
para sustentar lo dicho,

y el mejor de mis Caballos.

Bern. La merced , seflor, estimo,
ras quando de Espana salgo,
no vengo desprevenido,
armas y Caballos traigo:
dos zéfiros Andaluces,
que yo mismo he mancjado,
me sacatan del empefio,
que son Espafioles ambos:
hasta el Caballo ha de ser
Espaiiol ¢ de vuestro amparo-
y seguro mnecesito.

Rey. Ese no podii faltaros
4 vos, valiente Espafiol.

Rold. Mas tiene de temerario.

Rey. Id 4 preveniros luego.

Bern. A poner carteles parto,
un Sol serd mi divisa,
conézcame el Lirio Franco
por Espaiiol en el Sol,

.. GuyOs_ rayos. idolatro.

““Motzon , 4 alistar mis armas,
»l,m vxda es de mi Rey.

ap.

" Tant ap.
pucde esta virtud , que estoy.
de su aliento aﬁcxonado.
Bern. En lo que he dicho me afirmo.
Rold..Ya lo pagards con llanto.
Bern. Que ‘valor |
Rold. Qué valentia!
. Bern. Viva Alfonso.
Rold. Viva Cirlos.

IE
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Suena dentro ruido de armas,
Dentro. Matadle , muera, no vuelva
4 Espafa ‘ese monstruo fiero.
Otro. Sigale un moute de acero,
y de lanzas una selva.
Sale Bernardo armado , con un Sol por
divisa y Monzon 4 ambos con las espa-
das desmudas 4 y tras ellos Roldin con
el rostro sangriento y -y Olive-
ror y Pierres.
Bern. Todo es menester , y aun son
pocos para tanta hazafia,
que naci monscruo en Espafia
de una Tigre y de un Leon.
Rold. Ahora veris si podrds.
librarte de mis .aceros. ,
Sale el Rey de Franciz,
Rey. Qué_es aquesto, Caballeros ?
Baste , bizarro Roldan,
2rnardo , valiente muro
de su Parria , sustentd
lo que dixo y mandé yo,
debaxo de mi seguro.
Ley es mi palabra, y ley,
que aqui no puede falcar,
porque asi quiero ensefiar
4 un Rey como ha de ser Rey.
Si la fortuna os aqueja,
6 contraria & importuna,
quejzos de vuestra foreuna,
pero de €l no tengais quejas
Oliv, Hiri::-
Rey. Basta que el valor
sin duda perdido habeis,
ues de nuevo os ofendeis
alabando al vencedor:
tenga el que en la ofensa se halla,
sin volver 4 repctirla,
pundonor para senrirla,
y e<fuerzo para vengalla.
Rold. Vuestra Magestad , sefior,
dice miny bien , que esto ha sido
(viendo mi rostro ofendido)
desacierto y no- valor.
Bz De
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De jairay la venganza

me dexé llevar, y es cierto,

que tambien fué desacierto +
el ofenderme su lanza.

Rey. Estoy de vos satisfecho,

y de vuestra bizarria,
pero en la presencia mia
y en Francia fuera mal hecho.

Rold, Yo iré 4 Espafia, sefior,

y aunque por- vos recibida,

me cuiaié de la herida,

pero de la ofensa no:

porque en justa recompensa,

ya obediente , ya ofendido,

si aqui obedezco advertido,

alld vengaré la ofensa. " Vanse.

Bern, Sefior , si en algo he faltado
al decoro merecido,

4 vuestros Reales pies

con toda humildad me rindo.
Yo soy vasallo de Alfonso,
lo- que en su favor he dicho
volveré 4 decir mil veces,

si hubiese otres mil peligros,
que contrarios se opusiesen

a la.verdad que repito.

Rey. Eso esti-de mas, Bernardo,
valeroso- habeis cumplido
-con la lealtad de vasallo,
con el amor de sebrino
de - Alfonso, mas él-no cumple -
lo que me tiene ofrecido.

Bern. Es , porque no fuera buena
razon de estado el cumplirlo,
teniendo tres hérederos.”
Pudierais el Franco Lirio
mandarlo 4 Rey Extrangero ?
po fuera invilido axbxmo,
que no counsintiera el Reyno?-

Rey. Francia esa ley ha admitido,
mas: en Espana no corre. :

Bern. Estd, sefior , muy bien dicho.
Vive Dios (dexando aparte
el amor , que en mi es preciso
de .mi Rey y de mi Patria,

4 quien igualmente sirvo)
que me han de ver vuestros Pares,
como ya en Francia me han visto,

sangricnto brazo de Marte,
para estorbar sus designios.

Monz, Ya escampa.

Rey. Mi Reyno diera
por un vasallo tan fino.
Idos, Bernardo, volved
4 vuestra Parria , advirtiendo,
que soy yo quien os defiendo,
y. ahbora os respondo: atended.
A Alfonso direis, que yo .
hago esto , y que rinda el cuello
al cumplimiento de aquello,
que como Rey me ofrecid. .
Que la fe y palabra dada
cumplo yo de aquesta syerte,
quando para vuestra mueérte
veis tanta valiente espada.
Que honre en esto su Corona,
dandole mayor laurel,
pero que si falta en ¢l
iré al remedio en persona.

ﬂp.

Bern. Mucho , seftor s senme,

que vos en persona vais,
por lo mucho que arriesgais,
y porque de Espana sé,
que lo que el Rey prometid,
no lo ha de querer cumplir.
Yo siempre os he de servi [T
pero contra Espafia no-
ni contra mi Rey, que fuera,
quando €n la ocasion me nalle,
mal pariente, mal vasalle, = - =+
y Espafiol de baxa esfera;
siendo” tan fino Espaiiol; - -
como ha visto la arroga
de Francia', 4 quién’)
el Caballero del Sol. : o
Monz. Y Sol, cuya ardiente llama
goza en esfera mas pura ¢
del Sol toda la hermosura, “:
y por eso Sol se llam_ SEad
Vanse Bernards y Monzion. =~
Oliv, Que deseis, sefior , volver -
a Espana tantoenemigo | '
- Oliveros , no hay castigo
‘en quien no pudo ofender. Vanses
Salen Tancreds y Leonar.

Tanc, Leonor , en ti resplandece

i
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mi esperinzy : ! 'y si‘mi amor 7
es digno de’ ta favor, s
lugar la ocasion te ofrece:
mucho quien ama mereces
callando en la luz que ‘das
vivo yo, y - tambien - tendrds
expenencxa , ‘Leonor bella, _‘
qué’ una amorosa cgntella S
quando- calla siente mas. ~ ~
Leon. Tancredo', aunque el nombre Go do
e lleve 4 la presuncion -
de merecer ;. no presumas
que mereces mas que Yo’
Hija del Conde: naci,
y auvnque ya sin padre estoy,
quiea sin querer le dié mnerte,
aun mas que yo lo sintid,
La satisfaccion .de amante, |
ni la pido 6i la doy,
solo 4 t amor satisfago,
porque no, digan que yo,
_quando:de honrada me precxo
niego esta satisfaccion. ° FF 5
Pero advierte , que en llegando
al duelo y al" pundonor, -
dexaré de ser muger, -
y etitre el aliento y la voz °
seré lazo que aprisione
“as alas-del corazon:
seré asombro’, “seré fuego,
seré rayo y coufusion,
no contra ti, con:ra mi,
que’ soy Fqliien’ 1e" otasionds’
Y asi, mas plaéosa digo,
que agradezco t aficion,
que estimo tn’ aféfto, . debo
reconocer tanto amor. . -
Bernardo es hermano mio,
el Rey és”mi-padre; y yo .
. no puedo elegir esposo
" sin Jicencia de los dost
'y atinque el Rey siempre es pnmero,
respondo 4 ‘tu precensxon,
que como B rnardo quicras~
. mas vere, qu«_ sale Sul
Sulen D #ix Sol ¢ Inés,
%l Leenor, amigi, qué es esto?
Leon. Una xmpxudmte pasion, -

L

Tanc. Mi’ pretensmn > por, honesr:a,
“ho" metece ese ngor.’

una amorosa' locura.

Sal No_ me gspaito; Leonor , no, "

* que’ vuestra hermosira obl:ga

al- d°5301erro mayor.  ~

El que enloqueci6 de émante,

siempre su disculpa hallo

‘en la cagisa, 'y siéndo’ cal,

justimente’ enloquecids

mas - los_cuerdos’ Caballeros

deben templar ese ardor -

con la modestiz, ‘que’ pide . -
“la’ causa_ de’su aficion. ' - :
Leonor' ' "esde el triste dla B
ue’ su‘ Adre ‘Ie! falto, ) :
e “mi‘hiéspeda , y estd

con 11 Real pro:eccxon
sn'v1endo Birnaido ¢én Franc:a,
y “4neés que él venga, es error

hablar én estas” materias
conmigo ni con Learor.

Yo, <que 4 oblxgacxones tantas '
no puedo” faltir , y yo

que 2l decoro de esta casa-

aun mas que obhgado csmy,

os ‘suplico perdoneis o
de un noble afeflo el errory
que no ‘tiene amor mas ojos

de los que ¢l mismo se did. .
Consideradlo , su’)ora, '

y pues os preciais ‘de Sol,

sean aqui vuestros, rayos .. = -
de su tiniebla esplendor, - :
de sis ceguedades. vista,

de sus locuras razon,.

Sol. Eso es buscar el cammo, .

qué primero se perdié. -

Tanc. Perdime y perdi el cammo,

y espero, scfidra , en vos
hallarle.

Sol. Ya le hallareis

segurd en .mi intercesion,
viniendo Bernardo.

Dentro Bernarde. Tén
esos caballos , ‘Monzon.
Im Ay , sefiora y dicha extrafia |

~.ya ha veaido mi scilor,
Sal,



Sok. 3alid todos sy venga , venga.
lo que_deseando estoy. -

Salen " Bexnardo

trage de Chriltiano y Monzon.,

Bein, Entra , Brabonél valiente.

Brab, Entro s Bernardo, en tu casa,

Bern. Verss al. Sol , que me abrasa.

Brab. Ser®’ Ermpe en “su Orxente,
de taqta luz ilustrado.

Sol. Esposo, amigo , sefior?.
llegué 4 la dicha mayor.
Bern. YO en ella 4 verme ‘abrasado,
Brab. Y_yo entre tanta, hermosura,
grandeza 'y, lostrey concedo,
Bernardo , que hallar no puedo

mas dxcha ni mas ventura..
Ya prevengo la viCtoria,
que desde este punto cmpxeza.
por huésped de esca belleza, "
por la dicha de esta gloria..
Bern. Sol , mxlagros has de_ver, .-
que aun Jos rayos no los vieron”
del Sol , que calza w pie,”
daiido vuelta al Universo:
quién estd dqui?
Tanc. YO, Bernardo.
Sol. 'I"ambmn és milagro el’ vcrlo
aqui , estando ausente .ti. -
Bern. No es milagro, que Tancredo
es ‘mi amigo.
Sol. Ytan tu amxgo,
que desea el parentesco
de Leornor. .
Bern. De tu nobleza,
Tancretlo , estoy satisfechos
pero dé tu bizarria
la satisfaccion espero:
qué dice Leonor? qué dice?
Leon. Yo soy tuya.
Sol: Y yo te rucgo
favorezcasii-
Bern. Basta , basta,
vuestra_serd ; mas primero
la habeis de merecer vos,
empleanco esos aceros
contra el Francés , que pretende
la conquista de estos Reynos.
Zaric. El Francés venga y el mundo,

or
b

7 . Brabonél Moro 5 en

El Conde de Saldana,

que estando 4 tu lado. puesto,
verd el mundo y, el Francés, :
COmo Su mano MErezco. .

Inés. Ya estaba yo tamafita,
si no temblando , temiendo.
que tocase 4 degollar.
de Bernardo el duro acero.

Bern. Sol , el Rey estd esperande
de mi embaxac{‘; el efeéto:

' Brabongl es nuestro amigo, -

" mucho en su amistad espero,
que aunque Africano , se viste
de Espafio! por parecerlo.

Brab. Espanol soy y Africano.

Moz, Y. .yo que de Francia vengo,
tamblen lo soy , pero traigo _
in Paladin en el cuerpo.

Bern. A Dios, Sol.

Sol. A Dius, Bernardos
vuelve presto.

Bern. Al punto vuelvo, _
que solo pudiera el Rey,

a quien leal obedezco, -~

apartarme de tus ojos: '

s1 bien volveremos luego

Bratonél y yo 4 darles

la batalla 4 sangre y fuego,

y he de volver vi€torioso.

Vanse Bernardo 'y Brabonél 'y Taﬂ-
credo.

Sol. Con ‘toda el alma te espero.
Leonor , si de la campaiia :
no te acobarda el estrusndo,
yo he de seguir 4 Bernardo.

Leon. Tus drdenes obedezco.

Sol. Pclear para vencer -
es el finico remedio,
Leon. Viva el Monarca Espafiol. -

Sol. Viva el Espaiiol Imperio. -

Inés. Viva quien la paz adora.

I/'ame Sol y Lewnor 5 y Momzon defrfﬂf

é Inés. 7

"Mz, Ya que no me has preguqtado)

Iiés, a fuer de criada,

el chisme de mi jornada,

ni lo que en Francia ha pasados

yo , que rabio por decitlo,

te llanio 4 la relacion, ]
“ Iiéte
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Isés. Estimolo yo , Monzon, o
y hago lugar para oirlo."-? 1~
Monz. A 1a Corte del Francés' - !
vienen Nacioues remotas; S
y todos se calzan: botas = !
en la cabeza y los pies.
Inés. Co6mo es eso 2 R
Mmz. Yo imagino, o
que es:‘contra los frios treta,
en 165 pies son de baqueta,
y en la cabeza de vino. :
Andi el brindis 2 porﬁa, )
haciendo un alegre trueco,
lo de «Candia con lo Greco,
lo del Rhin con Malvasia; -
y quaido ya la cabeza !
anda por dar al través, I
se arrojan “sacando piesy .
un socorro de cerbeza. ‘
Al Espaiiol por mil modos -
le pretenden derribar, © - ¢ -
.petosnelen encontrar - ¢
* con quien los derriba 4 todos.’
Al entrar 4 una Hosteria,-
dice una gavacha hermosa:
qual qui cosa, qual qui cosa
volite’ Vuesefioria ;
Aqui estd el pavo, el faysan, :
el capon-, el francolin,
la vitela de Esterlin,
el chorizo de Absterdam,
el pernil de Algarrovilla,
la lamprea del Rodano,
el formache Parmesano,
la aceytuna de Sevillas
¥ apénas“yo le replico,
‘quando al asador clavada-
sale una perdiz asada
con un limon ‘en el pico:
“uro por aqui anda apriesa, -
otro alli dice volandg,
y sin saber.cémo ¥ quindo,
me hallo sentad6 eh la mesa.
De suerte es su proceder,
Y su cortesana arenga,
que hardo comer 4 quien tenga
mala gana de comer.

: Yo‘ que sicmpre la tenia

~-abierra: de par en 'par,
con dexarme regalar
pagaba su cortesia. ©
Parts lugar dé’ los' Cxelos,
solo e,che ménos en- élt
aquella fuente de’ miely ‘
y el arbol de- los -bufiveloss ™
Inés, Y eso se dd sin dinero? }
cporque de tu relacxon, SRR
lo que importa mas’y Monzon, .
te dexas en el’tintéro} = - -
Monz. No, mas no estan grahde el gisto
como lo-es en otras partés:
con tres siteldos y dos llates
comerds 4 todo pasto: ©
mas rambién te sé ‘deciry
que es su’ mgemo tan’ delgado,i
que todo lo que“ha ‘sobrado -
hacen que vuelva ‘4 servir;
ye cotibielr poco” trabajo ,
zurzen de un”polloﬂ el @lon, -~ °
4 las piernas‘'de’iin: snson, )
y 3 las: pechugas de i grajo, -
y forman una aveé entera : -
. con todos sus aderentes,
mas de quatro- diferentes
linages como primera. - U -
Con esto 4 tu ‘quarto- guiay
que y2 quédo descansado -
con haber desenibuchado i
esto que- decir queriz.- -
Inés. Ten y que falea mas , ¥ aguardo
la embaxada dé ta* boca.
Monz. Esto es lo que 4 mi me toca.
Iné. Y lo demis?
Monz, A" Bernardo.,

Sale el Rej Alfonso.

Rey.Yanueva he tenido ahora,§ ha Ilegado
ya Bernardo , y d<l pueblo acompanado
entr6 en Leon. Qué cansa habra témdo
para no hiber venido
Bernardo 4 darme cuenta
de lo que Cirlos dice , y lo que intenta?

Tocan dentro uyn clarin,
Ya parece que viene , y ya parecs,
que 3 mi deseo su lealtad se ofrece.
Sa



Salen Bemdrdo 3, Braborel
}', ’Monz.on
Ber. Sin hcencm, ,mv1£to Alfonso,
Hlega Bsrnardo, 4 tus plantas; )
humildé y vasallo tuyo, X
y tw Embaxador de Francia, ..
Rey. Alzad, sobrmo, decid ..
el fin.de vuestra. Embaxada. ‘.; ‘
Bern. El fin', sefior 5. Do es pombIe,
perp los . principios; bastan. i
Llegué 4 Paris 5 donde hablendo
,.Aprecedldo las wsadas . .. . - . -
ceremonias de .aquel Reyno, 7
tuve, 12’ Audnencxa -ordinaria.
Hablé 3 Carlos en: tu nombres
propomendole las capsas, - ., -
4 tu intento favorables,
tan justas como Christianas.
Oyome, y-sin responder :
volvié 4 mi rostro la. espalda,.
desestimé mis, Jrazones, .: . . .
malogro mis esperanzas.
R\spondxeronme los- doce
Pares , quando sole cs:«ba,
que me darian respuesta
tamboreg, Ltrompas. y. €axas;
y asi, a riesgo de mi, vxda, ’
quando..ya estaba amesgada,
afirmé .que solamente . N
era Rey el Rey, de Espafa
Alfonso , y que el Mundo er3
" Mayorazgo de su Casa.
Volv1o Cirlos , y. mando, .
.-que: mi_ opinion. sustentara:
fixé pablicos carteles
en las calles y en las. plazas,
y en la de Paris entré
al plazo ‘que sefialaban,
sobre un zéfiro de nieve,
- ‘debaxo de cuya. blanca
piel, un bolcan , un vesubio
centellas aprisionaba:
tan hijo del fuego, que
quando las piedras quebrant2
con la herradura , parece
abrasada salamandra,
delfin cortando la espuma
del freno que muerde y tasca,

El Conde -de.:

Tmm:edo

iv
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Salda/m,

fenix encre los aromas,
mariposa entre la llama,
povlada crin-y, ancha cola,
#o quiso. que. fuesen alas, .
poique en. cada pie tenia
un sacre 4 vuelo de garza,
un gerifalee’y un nebli, .
cuyas domésticas garrasy; ,
despreciando.-blanda; arena, .
huellas, en el ayre, .estampans
De Blancas armas armado,
con un Sol que me alentaba
por divisa, que de Sol
fué cifra luciene ¥ clara, -
pisé el dllatado ~Circoy
y la nobleza y las Damas-
el Caballero del Sol -
por la empresa me Ilamaban.
Enté Dudon el primero
bizarro. 4 probar su lapza,
toc6 el clarln s Y. parcimos,
4 un tiempo Fraucia y. Espafizy—
mas,: fue tan. poco dichoso,
que 4 pesar de la estofada
forma. del borrén, vold
desde la silla 4 la plaza.
Dutrandarte fué el segundo,
mas, con la misma.desgracia,
que aunque muy galan , aqui
no le aproveché la gala,
El cercero entré Roldan,
soberbia torre con’ alma,
gigante , de cuyos nervios
se formaba una moutafa: . -
confieso. quesrecelé, . . .o
la vi&oria , porque-estaban
ya , despues de dos encuentros
las fuerzas algo cansadas.
Mas acordindome entdnces,
que defiendo - yuestra Casa,
y que soy hijo , sefior, .
del gran .Conde de Saldafray
cuyo valor siempre invicto,
ni se turba, nise aja, ~ .
puesta la lanza en el ristre,
vuestro aombre en el alma,.
diciendo Espafia , parti
atropellando la balla:

P

-

ppar<
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partié -Rolddm: contra mi -

en una robusta alfana. .. = =
Llegamos-—-al* choqde ;- v fueron
hechas pedazos - las astas,

@ buscar fuego 4 la esfera

- para volver abrasadas:

~ cenizas fueron llegadas,

pavesds al volver: fieron,

que:depavesa 4 ceniza
hay muy pequena distancia,
Firme Roldin en la silla,
como una roca animada:
firme yo como yo misino; ..’
que rocas no me aventajam, i
dimos. fin al alto’, porque : -
con la ;punta de mi’lanza,
entrando por la visera,

le heri sin dudaen la cara. ’
Vertié parpura sangrienta,

y el  Rueblo. con . voges: altas;
favoreciendo:4 Rolddny . - .5
pidié -contra mi vénganza. o
Muera::el Espafiol yrdecian, -
de balcones y:ventanas: - .
Roldin herido ? no viva' -

el que su -sargre ‘derrama. & . :
Yo conociendo el tumnlto, -

Y que ya .nose:aprestaba. .’
ninglino: 4 justar ,” volvi '

la rienda, mas nola espaldas

A los balcones.-del Rey.

me fui ,.-quindo ya llegaban
juntos Rolddn -y.-Oliveros.
esgrimiendolas:: espadas’
contra-mi ;:!la. Realpresenciai:

fué rémora.dérsus armas.o Ho:
Detuvo el ourso 4 su:furia

(tanto la razon. contrasta )

aqui me did larrespueseay: .
sefior jrade: vuestray Embgxada.. :
DeridadaAlfonso «(me dixo’) - -
:que’ yocnhago escoyy-Tque ssi “traca
de no cumplir lo ofrecidoy
pasaré en persona 4 Espafia:
idos, Bernardo, con Dios,

mi seguro - siempre os valga,

Partr con esto, sefior; 1 .
juzgando sius .amenazasy « .. ..

~% :‘S
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para despreciadas grandes, .
para prevenidas flacas.
Vioeme : por Zaragoza, . - o
hablé 4 Marfirio, que estaba
con este mismo recelo:
caballos previno y armas
en tu favor:y en el suyo,
- vcon que 4 Brahonél despacha,
que vestido de Christiano
se disimula y disfraza, = -
para que el Francés no entienda
nuestra amistad 'y ‘alianza. - .
Es ; aunque. Moro , Espafiol,. ..
es una valiente espada, .
gran Capitan , gran Soldade- -
toda el Africa le aclaima.
El y yo contra los doce
Pares, que soberbios marchany
saldremos acaudillando
nuestras -valientes’ Esquadras,
para,que: tu fama viva,
a pesar dé:las contrarias,
para que Frihcia: lo admirey.
para que le tiemble Italia,
y para que Roncesvalles
sea ‘en los siglos plaza de Armad;
Rey. Seais , Brabonél , .bien venido.
Brab. Beso 5 sefior , vuestras plantas
por mi,.y por mi Rey 1a manax
Rey. Bien-os parecen las galas
de Christiano y Espanol.
Brab. La amistad une las almas, .
aunque de contrarias leyes.
Rey. Dénde dexais: alojad
vuestra gente? 3. - i -
Brab. En las Fionteras:. L
.de Aragon y de Navarra.
Rey. Estd bien, de alli no pasey
Brab. Sizel-recelo , ‘sefior , pasa
-5+ sospecha , estad seguro,
que seré firme muralla
a vuestro Reyno, y tambien
sabré defender mi Casa.
Cinco mil Ginetes traigo,
que conla lapza.y la adarga-
4 los bridones Franceses

.t les dardn;: muchas lanzadas;

4R

L Y

mas mis, armasi@uxiliares ..o, o
C
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os estin suboidinadas: si frenos .de amor me parin.
para serviros. vinieron, i a1 ) gy
£33 £33 £231623 £33 £33 | BES 62 1 623 I 613

y yo en empresa tan alta -
soy Soldado de Bernardo, ATy A TR AT
Moros y Christianos manda, JORNADA TER,C'ERA',
sus ordenes obedezco, Salen marchando por una puertz Bernay.
Ao 5 Brabonél , Tancredo y . Monzony y
por otra Sol s Leoisor 5 y Jas magerer

sin ¢l sefior , no soy nada,
Bern. Mucho Brabonél me obliga. up.
que pudiéren:, icon: sombreros.

Valiente. Moro , *eso basta,

tu lanza y.la mia sobran,

y 4 mi brazo reguladas,

diré, quando Francia venga, .

diré.y- quando. embista. Francias

Servia en.Espafia al Rey - . .

un Egpafiol con dos:lanzasy .

de Brabon¢l la primera,. :

por huésped y convidadas

de Bernardo la segunda, )

defensora dé su Patria, . - e

tan leal , que sirve siempre ..

4 su Rey. con toda el alma,. .

y con el almacy laivida .o

i una Espafola-gallarda. - -
Rey. Amigos, lo dicho baste, .

las obras son las que faltan.!
Brub. Despléguense. las :Banderas, -

. u

soque la ‘rompa. y la‘ caxa. i .

Been:Josgrumentos Milicares.
avisan:d "vuéstras armas,. .0 .
y ellas al Sol en que adoro
para que sus rayos-salgan,
que-los rayos de la Lupa
para tanto. amor no. bastans ..

Rey. Partid:y. Braboadli .. - -

Brab. Tu nombre

celebre en marmol 1& fama, . -
Rey. A Dios , Bernardo.  ° Pase.

Bern..8ea el miado .
digao blason de tus armas.

Tanc. Fuesse -ocasion!. grave empéfio!

Brab. Suerte heroycat i oo
Bern. .Aecion bizarral i <
Brab. Toca al arma.
Bern. Y 2 Vencer
teque el pifano y la:caxa,
para que el mando. conozcas

que amando 4 un Sol que me.abrasa,

cspuelas de Honor me: pican;.
A )

¥ espadas.

Brab. Hagan alto,
Sol. Hagan alto. . o
Bern. Sol ‘divina , Sol hermosa; - -
th en arma ? Quieres qué: diga, -
viendo.en Milicares pompas
ese valor invencible: ,
quién, ceres , fuerte Espafiola?.
Mas no_dir¢. tal, dirés . -~ - .
quién_ eres 5 divina antorcha, -
que deslumbtandd hermosirasg
de todo el Sol te icoronasa «
th-en la campafia > i aquiz
Brab. Vive Ali:; que me provoca -
este valor y este alienta - '
en la Nacion: Espafiola, . .= -
3 despréciar-dé-las Laipasicc %7
Africagas Ja. memoria. . - {
Sol. Yo soy-y:.valiente: Bérnardo,
sin. afé€tar vanaglorias, .
de la Casa de Quirés
en las’ Montafias: sefiora, .. ..
Servi &. - tiadre -la Idfancay:
quando CasteHana.resa :inio), .
flogesid s que al lala suye:: .
toda hermosura fué .certa:
mereei muchos faveres, - -
mereci si gracia  toda
en Palacio ; y:meréct. =i o -
ser, ¢l rodgef yotu:.espasas Lo
pus: quanse estds en’ campafia

. contrx: Francia y .y quindag Hosa

Casti_lki»alg'un thal’ sucesoy-~ <"
fuera bieri quedar yo sola:
en mi. casa retirada?
Ni era favor .ni lisonja:
con el alma he de seguirtey
Soldado soy.de tus Tropasy.

per-
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perder la vida por 11 -

y por el Rey, poco unporta,

que eq. mugeres: COMo Yo,

mas que }a vida es la. honra.

Este Esquadron de ‘hermosuras -

es guarda de tu persona,

que debaxo de tu mano

vienen 4 servir: zelosas

de la Patria como nobxes,'

leales como Espaiolas, . © .
Begn. O: claro blason de- Astunask

ya con tu. presencia sola

seri ek brazo de Bernardo

rayo, que abrasa. y asombra.
Brab. Bien haya muger ‘insignes.

que amando 4:'su. €sposo , logra

lealtad y mobleza.:w "+ i@
Monz. Vaya .« .01 oo e

tras del caldero la soga.

conozca Francia; que.como. . .

Pares barbados.iaborta,” - 0 -2
desbarbadns “hermosiiras::> ©0 1.
contra ellos Espaiia arno;a.u o
Leon. Nosotras ) Bernardo, éstdmos -
4t G6rden . quenosetras k
Soldados tuyos venimos: y
para, vivir- ds:tuosombray o 7 i
y valerosas: sabremoés:z n: iy
alcanzaree la: vitoride » 0 o
Inés. Yo advierte ,. sefior , que. yo.:
por criada de tu esposa,.
y pot tu .criada, traigo
mayee:litencia:‘que -todas,
y comselia. un.tanto. quante, -
un es no es de. bufona,
de graciosa iba 4 decir;
mas no quiéro ser graciosa
sin licencia de- Monzon.
Monz. Yo te la. doy desde ahora.
Bern, De: Tancredo espero, y creo
que ha de merecer: ahora
el favor que‘sohcna,
Tonii¥a por:tii mi espada corta
con mas filos que hasta: aquis
ya querrd Dios. que conozcas
sangre y valor de Tancredo.
Leon. Eso es 1o que mas te importa,
el valor me: ha.de hacer tuya,

sin €l Bt aun mi nombre pongas
~en tus labios, que serd .. . -
para matarme ‘ponzofia. '

Bern. De utéstro Exércita al centro
se retiren y recojan
Sol y Leonor con su Esquadra.

Sol, Niestros._deséos malogras.

Leon. Quando 4 pelear venimos,
por qué: nos quitas la gloria
de que.conozca el Francés
quién somps. las Espaiiolas?

Por vida de Alfonso el Casto
y de Sol, 4 quien adora

mi -espiritst, que he de: hacer,
porque Francia: me conozca,:
que & tus pies rindan-sus Pares.
petas , brazales y golas,

Bern. Este es 6rdens los Soldados
no han de replicar; no hay cosa.
como obedecer.

Sol. Sin duda
quiieres 4 que yo el ordén fompa'
pues advierte , que en.lleganda,.
como ‘dicen:, -fa forzosay -
no me acordaré del orden,

y determinada: y loca -

me arrojaré por las lanzass.
pirpura. vertiendo-roxa. . ...
de mi.sangre y-la Francesa,:
que soy,, para ser Leona, .
de ‘Leon, si no de ~,A~lbania,
de Asturias, si no de Escocia,
bizarro« explendor de . Julio, .
del Ciela:sluciente pompa. .

Len. Y. yo, que tw rumbo sigo,
daré al bronce y 4 la histaria
blasones que me autoricen
desde el coturno. 4 Ia gola.
Vanse Sal. 4 Leanor o Inés y Tancredo

acompatiandolas, - -

Brab. De este valor presumido
me prometo la vidtoria:
ya no hay riesgos que temer,
ya los peligros no asombran.
ya, Bernardo, hemos ven- «.xdo,
que quando una muger (4la
de tantos rayos se 2 cma,
de: tancos brios se *,qorna,-

z prin=



20

principios son y presagies
de la Francesa derrota..
Pero quxeroce adverrir,

porque luego la discordia Lo

no malogre tanta  dicha - -

ni desrruya tanta gloria,

que he de llevar la vanguardia;

por huésped tuyo:me tocas i”

yo he de recibir:la furia®i

Francesa: toda sestax rhonra

4 mis armas: y amxstad R

se- debe.. . R
Bern, Brabonél , goza .

todo: este. honor, desde: luego

la doy:da: vanguardxa.> tona;

que ‘por' mi: causa no; quiero ;.

que nuestra amistad-se rompa. a

© N Sale Tancrédo . .

Tanc. Con un batidor Francés,

que la estrada discurria,

dio nuestra Caballerias

I

Monz, .Y ¢l - habra :dado: al. traVes. )

Berp.'Llegue.:: .y <50 L
Sale Pierres westido my rrdu'ula-
T mente.

Pierr, La guerra., sefiory R
mi prision ha-.ocasignados s -
sirvo 4 miz'Reylysoy Soldado.:

Bern. Hombre 'sereis, de; valors: .

Fierr. Un pobre Soldado soy. -7 -

Monz: 815 que- nunca son sefidres
los hermanos. Batidores:. ..
pero .qué mirando -estoy % .

-y

dPu

No es.Pjerres lbuen ‘lance ha echado,

sices: éluéles:; vive Ghristo.
Pierr, Diré todo lo - que - he visto.
Monz. St dird, que es buen criado,

y los que lo son, jamis

supieron guardar secretos’ -
Tanc. Querrd. wivir, .
Monz. Bsidiscretor.. :

quanto quisiéres sabris. s .
Byn,Condcesme 2 T e
Pierr. Desde aquel

gran dia de tu embaxada.
Bern. De Bernardo es esta espada..
Brab. ¥ aguesta - €s de-B:abonéls 5
Pierr. Pues, sefiores, ya que en mi

AN

El Coide de Saldaid; -

la libertad se perdid, -

malrpodré. negaros vyo-

lo que supe y lo que wi.

Bern. Qué armas y gente connene
el Exército Frahcés:
Pierr. Mucha y muy lucida es;.

el poder de Francia viene.
Bern. Quiéa le gobxerna? co
Pierr. Roldan.> Pooosl
Bern. Esto xmporta mas que todo.
Pierr. Si -t le-honras de: ese. modo, -

en ti las:honras estin.

Los carros ‘del bastimento

y las recamaras ricas, : e

en el bawallon de plcas

tiesen des:mada -asiento, :

Siete mil Caballos;son,

y catorce mil Infantes.

Monz, Mosca.
Pierr. Mas qué impotta ; si antes
se los vepde:Galalon. !::1 -

al Exérciro de Espana? “
Bern. Qué. dices2. . ti: onooon
Pierr: Fué suverte mid Dioe T

descubrir su alevosia.
Bern.Esa serd infame hazafia,
Pierr. Esta noche1o::he. sabidoy -

que en ese:bosque: a.yretado,

de las sombras ayushdoy: :

lo:que. han concertado he oidoi--

y como sirvo 4 Rolddnii-
Bern. De Rolddn eres csiado?
Pierr. Si sefior, y.su Soldado.:
Bern. Sxempre, los sefores. dan-

plaza 4 .sus’ criados.
Pierr. Yo - = . ‘

con su hcencxa sah,

vy la traicion entendi;

mas la dicha me falié,
“pues ya no.puedo volver

con el.aviso 4 Roldéan,

y los traidores podran::- :
Bern2Sin mi cdmo han de poderi
Pierr. Es. terrible - 1a ocasion,

y siempre, sefor, ha sido

el craidor aborrecido,

.- ¥-admitda la eraicion.
Berg. Solo _por eso he de darte .
i<
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libertad 5 "para que asi
no. piense €l mundo de mi,
que en -la"traicion ' tengo - partes -
libre estds. e
Pierr. Besarte quiero
los pies. :
Bun. Tu partida ordena,
y llevate-esta cadena. o
Dale una cadena.’ <
Pierr, Vuelvo 4 ser 'tu prisionero, -
que en sus ricos- eslabdfies -
y en ta heroyca’bizarfiiaj- -
dird la libertad mia, -
que una cadena la pones.:

Mmz. Sefior 5 que’ es Pierres > aquel*:

criado de Don Rolddn -

Pierr. Y+ espero ser” Capitan. = : . -

Bern. Qué mucho y si hontado -y ~fiél
sirvé: 4 su duefio? - o
Monz. Esto escucho? - 4
¥ yo no sirvo ,-sefior2 i -

éntrome 4 ser Batidof,- ¢ w7

si el ser Capitan “nio” es “tnucho. -
Bern. Vete , -y di ‘que’ tuve-en_poco

de la fortuna ese halagos ="
que ni del traidor me -pago,
ni de--la traicion: tampoco.
Que la jisticia-y-razon =
me prometen- mayor- gloria,

Yy no quiero la: victoria

por mano de Galalon.

<Dt 4 Roldin, que no admiti
la traicion de-aquel cobarde, -
- que de Galalon se guardey . -
pero que-me busque 4 mi.

Y esto le dirds tambien - - .
4 ese Francés arrogante,

que venga' & cobrar su-guante,
st pretende quedar- bien.

Y que de guardarse trate

de traicion tan conocida,

que yo deseo su vida,
porque mi mano le mate.

Y 4 Galaloa, si algun dia

le vés, que pienso pagar

con mandarle alancear

su. traicion y alevosia:

que yo awento 4 mi- decero,

no pondré la mano en él,

mas que ‘morird el infiel

4. la lanzada de un Moro.
Monz. Y zurde, que diz que son

peores, si bien me “acuerdo:

lanzada de Moro izquierdo

atraviese 4 Galalon. :

Bérn. Partid.. - - R R

Pierr. El sacro Laurel o
vea tu frente vencedora, + . .-

Hace que. se-wi'y y -Brabonél le-Uetiene,
Brab. Tened , que yo falto ahora. -

Decidle, que Brabonél, - -
con cinco mil- Africanas -

21
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ta

lanzas® lé espera, aunque som i

en la Francesa opinion
armas®y: defénsas vanas:
que con animo gallardo
desean verse con &l
la lanza de Brabonél,:

v la espada de Bernardos - -

Pierr. Voy com-esol <ot =lr o w

Monz. Paso , pasoy -, o[y
que 4 Monzon' tambien €5 dada
su poquito de émbaxada..
Digale -4 Roldin, si- acaso
se le ofreciere ocasion, sl
que es Galalon un alevey:!-
y que 4 Bernardo le debe - -
este_aviso-y - 4-Monzon. 1 o
A Dudon, que estd dudando
su fortuna“ siempre enferma;
y 4 Gayferos,. que Belerma -
le estd ‘e Sansuefia “espérando:;
A Galvan, que todos van
muy vestidos de’Romerosy ¥ "
porque -ensus claros aceros.
no los canozca.Galvan.

Bern. Acaba , necio.

Pierr. Sefior,
luego parto 4 obedecerte.

Afonz, No ha tenido mala suerte
el sefior Don Batidor.

Bern. Amigo , 4 poner la gente
en érden de pelear, .

Brab. Tu érden sigo..

Bern. Y 4 pensar, .

v

que el mas presto es mas valiente,

A_qu;l

Vase,
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Aquel que acomete, gana
el embite y todo el resto.
Brab. Pues yo para ser mas presto,
traigo célera Africana; ‘
y si por diversos modos,
ya la ocasion nos coovida::-
Bern. Sea Espafia defendida
por Africanos y Godos.
Vase con Brabonéle
Monz. Habiendo de pelear, -
~me" viene 4 pedir de beca
1a_ocasian : Pierres me toca,
3 Pierres voy 4 buscar. Vase.
Salen Roldin Oliveros. y_ Pierres..
Rold. Que:eso pasa! que Bernarda
te envia ! bizarra accion.!
Pierr, Para que de la traicion
te dé avisQ,
Rold. El es gallardo:
'y cémo fué?
Pierr. Yo Hegué,
4 donde tanta maldad
él y su parcialidad
yagdban , y alli escuché
de Galalon todo el ¢aso.
Dixelo 4 Bernardo , y él,,
aunque epemigo, fiel . -
me di¢- hbertad V. paso -
para yenir & contarte -
lo que intenta Galalon,
y .afeando la traicion,
se mostré muy de.tu. parte;
y esta cadena me did,
- pigmiando. mi .accion: leal,
. -Enseiiale la-cadena,
Rold. Tigue, al fin, sangre. Real,
y can.sp sangre cumplid.
A pesar del. Magancés,
hoy se ha visto en un crisol
Ia lealtad de un Espanol,
-y la paicion de un Francés.
Ptcrg. Pues guaxdese el -de Maganza,
que ya esgrimen contra ¢l,
6 Bernardo o Brabonél,
de dos hieros upa lanza.
Oliv. El temor de tu arrogante
Exé-cito 4 tanto -obliga:
Pu;r. Tambign me, mandd ,. que: diga

<

E!l Conde de Sala’dﬁa,‘

vayas 4 coprar el guante,
ya que en la ocasion estds,
libre del traidox : y- pues
¢l hace como quien es,
th como quien .eres haz. .
Rold. Mirad si es temor : y yo digo,
que’es bizarria y. despejo,
Y que es el primer consejo
mejor el. del enemigo. -
Tan reconocido estoy
4 su gengenso pecho,
que diera. ;por haber hecho.
la accion , quanto. valgo y soy,
Tocan. dentro, al' arma.
Oljv. Aq‘ugsto €s anticipar .
los Espanoles CerQss- ,
Rold. Pues_4 pelear., Olweros, L
.amigos ;. 4_pelear, )
que ya solo en esto estrivas
y pues que de la traicion
nos libran .de.Galalon, --
viva Frangia.
0lin. Francia, viva, = e
- Dentro_raido de lmtalla.
Rold. Perq, qué es esto ? hasta, aqui
ray 5. esgrxmxendo llega ,
squadron; de- hermosuras, -, -
un milagro, de bellezas, :
Soldados , tened.,. tened, o
ninguna .gspada se atreva, v
4 profanar. lo sagrado ;
de tanto. esquadron de Estre}las.
Salen Doiia S9! Doria.Leonor o Ine: 104 In
mugera que, pudieren, con las, e:pa:{ﬁf
... desnudas. y Monzon, .
Sol. Dexa , Capitan:,. que: todos
peleen , no los. detengas,
que en la, bizarria de Espaﬂa,
en las nobles Montanesas, )
no cabe temor ninguno. . '
Ro/d. Ni Francia mide -sus fuerzas
con mugen!es aceros.
Munz. Por Dios , que la hicimos buenﬂ,
que _de tu, tienda salieses
i tanto peligro expuestal.
Sol. Pues yo vine 4 la campafia |
para quedarme en mi tienda,-
6 para.morir.a} lado 4
e

{
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de un esposo 2
kold. Heroyca' prueba ‘ :
¢ de valor! Quiéa sois , sefiora?-
lol. Quien este Esquadron gobierna,
{‘ quien rige estas Amazonas,

'y quien primero que sepas

' quien es, perdiendo la vida,

satisfard tanta deuda. :

Del campo soy 'de Bernardo,

4 s Soldados erdena,

que para mayor victoria
nuestro Esquadron acomectan,
que como todo tu cimpo
le rinda , cautive 6 prenda,

#0 puede alcanzar mas gloria

la Moaarqua Francesa.

Mas primero , mas primero
" que la victorid merczcas,

" ha de costar taa.as vidas ;
de los que audacés- lo empreadan,
que de este campo las flores™
nadando en sangre se veany. -
quedando , sino - matchirtas,
palidas , miistias y yertas.

R, Si en el campo de Bernatde,
si en sus valientes Bandctas
tales Soldados militan, :

4 la: forruna no tema. :

Ocasion me ‘ha dado el Cielo - ap.
-pard que en ella agradezca _

{o que ha hechie por mi Bernardo.

Francia y el-mundo 1o eotiendan:

Soldados , walientes:Paresy ©

celebrad 1a7 aécion™mas nueva.

Ko Stfiar , = itdique és:63 -
hoid Nof;'q.ujicyo"; R R 1

quado ella: misma 17 niegd,

' que ‘me digas quien es, calla,

_0i me. avises ni la ofendas.

Ak, Salig - en busca - de sia- ésposo’

~tan:. determinada yo tiega -

ton el ‘esquadrén. volante:

de bizatras Leonesasz- .
M. ¥a e he dicho que no. quier

saber ahora quien sea:.

basta saber ;- que 4 Bermardo -

le debo: honradas ausencias.

Un combey de- cicn Soldados

‘pl
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con estas sefioras vielva,

hasta dexarlas ‘seguras

en su.quartel 6 en su tienda,

que si Bernardo envié libre

4 mi criado, no es esta

menor accion que la suya;

y td para que lo sepa,

le dirds lo.que ha pasido - ..
y has visto , mas que se queda -
nuestr enemistad en pie,

pues. 4 embarazar no llegan

las leyes de cortesia

4 los lances de la guerras
volved , seilora, y no us pese

de qué yo Balan-parezca

con las Damas Espafiolas.

-$ol. Pluganiera Dios yo6 pudiera

hacer que fueseis athigos.
Rold. No es pasible.
Leon. Qué noblezai S
Oliv. Sabeslo -que Has hechg §
RoldQINO)- - e EE
basta que el miuhdo 1o sepa.
Monz: Vamos , sefioras, que ya
aqui el comboy nos espeta,
y yo me.adelinto 4 darle

-, 4 Bernarde aquesta fuéviy - -

para ganar nis' albricias;
y pescarle otta cidéna. -

Rold. Aquesto hice Rolddn:
Sol. Roldan sois 2 -el Cielo qtifers;
que: aguestos--odios se acaben.

Rold. Quando Espafia nuestra sea
se acabardn; PR :
Sob. Pues. creed; v
que ha dé durab 12 pendentia
muchos -siglos.
Rold. No nie coge
de susto esa mala nueva.
13 soldades , sin fakar
al decoro y reverentia,
comboyando 4 estas seorss.
Sol. El bronce y el marmol sean
digno blason de ta nombre,
Leadn; Giran valor!
Rold. Tiara belleza) L Vanse.
Salen Bernardo y Brabondl y Tanciedo,
Bern. Buscando 4 So} , que per dida

por
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poi eutre aquesta-maleza
la lleva su gentileza,
poniendo 4 -riesgo su vida, -
vengo , ‘Brabonél..
Brab. Espera,
que si_no miente el ruido,
hizia acid me ha parecido
que se. acerca .un hombre.
Bern, O 5 quiera
el Cielo (sin vida estoy!)
que halle alivio en mi pesars
quiero salirle 4 buscar.
Brab. Ya. llega.
Bern, Quién es?
: Sale Monzon alborotados
Monz. Yo soy.
Bern. Qué traes 2 de donde has venido?
y mi esposa?
WMonz. Atiende un rato,
y te diré de varato,
todo lo. que ha sucedidos
Tu esposa y todas sus Damas,
retiradas en tu tienda
(para que el Francés no entienda,
que ti te andas por. las ramas)
oyendo al arma tocar,
Sol , que es un Cielo y .un Mayo,
- se adelanto como un rayo
4 ayudarte 4 pelear.
Roldan viendo la arrogancia,
deslumbrandole su cielo,..
puso 4 sus pies. por el suelo
todos los Pares de Francia: -
tan bizarro y tan arento, :
que sabiendo que . un-. Soldado
suyo libertad- lg- has dado, -
te paga cien mil por cientos
A s Soles y 4 tu Sol . v
comboyindolas te envia: :. :
por Dios, que-esta es bizarria
de valeroso Espafiol!l. ..
Con lindos desembarazos - - =
te envia tu esposa fiel:
pero en viégdote con ¢él,
te ha de hacer dos mil pedazos.:
‘Toma, sefior ,'mi comsejo, +
Yy por una y otra hazifa,
dd licencia , que en Espafia

le quitemos el peIle)O' SR
que st conmxgo ,)uStara, i
como ;ha justado contigo, | . .
yo le tirara al ombligo, R
y esta guerra se acabara,

Bern, Heroyca accion | gran vitoria

la fama , el mundo la alabe, o
si en humanas lenguas cabe
tanto laurel’, tanta gloria, .
Vencio Roldin, ya vencid:
con sola esta bizarria

baxé.la balanza mia,

y su balanza subié

4 mas.supremo lugar: . . "
Brabonel, no hay mas que hacet.

Brab. St , mas cayo sobre haber

ensefiddole t 4 obrar.
Primero fué tu Iudalgula,

ti el camino le ensefaste,

& su criado libraste —
y 4.¢él de tanta alevosias

y aquellas lineas siguiendoy
no pudo errarse.

P

Bern. Es asi:

apénas he vuelto en mi. ’

Brab. Que todo el marcial  estruend

desprecie un amor constante, ...
y que se halle en la muger °
esfuerzo para vencer : 0
del temor fiero el semblante!

_ Bern. Ya envidio el Francés valory
; ya deslucié la accion miay -

pues pagé.mj cortesia - ot
y..aun connmepeda mejor.
No en la :propiai-me, ha rpagaddﬁ
Do, que para mayor palmdy v
€l me.restituye:-el altma,:

st yo.le .vuelvo un-criado: .

mucho,_debo 4 nii, fortina. -

Monz.;; Ten , sin embargo ; “receloy™®

pues Roldin , en. quanto al-duel
no hizo noyedad ninguna.-

Nty

Bern: En eso:estamos lguales, o

a

Monzon , que con.esa mesm2

circunstancia le envié. . : .

cop. su criado la.npeva

de aquella ‘traicioncobardey
de.aquclla aleve. caucelas.w o1 y
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y pues frente 4 frente estamos,
y las enemigas lenguas

no diran , que nos valemos
de indignas .estratagemass

pues ya ha llegado el cercamen,.
y. la marcial academia

al sén de trompas y caxas

nos coavida y nos alienta,
hoy es dia de vencer

6 morir : ninguno vuelva
cobarde el rostro al peligro,
infame espalda 4 la ofensa.

Brab. Lo propio digo & los mios;
pero Africanas centellas,
con las bridones Franceses
4 escaramucear comienzan:
Bernardo , vuelve 4 mirarlos.

Tanc. A nuestro Esquadron se acerca
una Tropa de enemigos.

Monz. Llegue , que 4 buen puerto llega.

Salen Roldin , Oliveros y Pierres con las

espadas desmudas,

Dent, anos. Santiago.

_D:nt. etros. San Dionis.

Rold. Soldados , aqui se encierra
la dificultad mayor.

Bern. Bso_busca quien pelea.

Embistense y y bhabiendo peleado ew el ta-

biado o se retiran los Franmceses s y wan
sobre ellos los Espatioles y wolviendo

& salir Bernardo p

Roldan.

Rold. Ya te ha buscado , Bernardo, .
olvida 4 una parte, dexa '
las hidalgas cortesias,
las corresanas finezas. .

_-Bern. Mas valor es no olvidarlas:

" quien las olvida, las niega,

Y. yo negarlas no puedo,
que siempre es mejor vencerlas,
que negarlas. .

Rold. Decis bien::’
miéntras los campos pelean,
vengo yo 4 cobrar mi guante,

y 4 Hevarme tu cabeza,
por la sangre que en la justa
derramaste de mis venas.

Berny No sera , Rolddn , muy ficil.

Caxas.
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Reld. Bl acero y no la lengua
ha de hablar.
Bern. Muy bien has dicho.
Rold. Pues ajustar la materia,
porque la vitoria cante
el que valeroso venza. ‘
Bern. Ya esgrimo el valiente acero.
Rold. Y ya en mi brazo te esperan
los filos de Durindana. Rittens
Bern, Valiente , Francés, peleas.
Rold. Bizarro eres , Espaiol.
Bern. Saqué del Leon la guedexa.
Rold. Tus golpes son poderosos.
Bern. Ahora , Roldin, empiezan.
Rold. Herido , Bernardo , estoy.
Bern. No serd la vez primera.
Rold. Sagrada Deidad te anima.
Bern, La razon sola-me alienta.
Rold. Bien se vé.
Bern. Rinde la espada.
Rold. Porque ninguao posed
4 Dwurindana , la haré
pedazos en esta peiia:
muerto soy : hd Roncesvalles,
sepulcro de armas Francesas !
Mete la espada en un peiiasco 5 § cae
muerto adentro.
Bern, La espada embaynd ( qué asombro 1)
en el pefasco @ gran fuerza,
pero no serd menor,
si de bayna tan estrecha.
Saca la espada del pefiasco.
yo la sacaré. Murié
Roldin, y su espada es esta,
que en la Armeria de Alfonso
pendiente de su correa,
sera blason que publique
mi viftoria y su tragedia.
Murié el Francés mas bizarros
y aparte la diferencia :
tan refiida, y que 4 mi Patria
debo amarla y defenderla.
Vive Dios, que me ha pesadoy
que la encmistad no llega
4 reconocer venganza
. en quien bizarro pelea:
pero tan solo he quedado,
que apénas escucho , apénas
D de
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de'un solo tambor se oyen
los golpes de la baquera.
Qué sucese habrin tenido
mis Soldados en mi ausencia»
Cantan. Mas te queda que vencer,
mas viCtoria quieren darte,
quando de los enemigos
) . los ménos la hagan mas grande,
Bern. Voz misteriosa , qué dices?
mi vittoria aun no es bastante ?
mas me queda que vencer?
mas contrarios me combaten ?
Pues viva Alfonso , que yo,
para que sus glorias cantes,
prodigiosa voz , seré
instrumento , cuyas claves,
torciendo enemigas cuerdas,
6 las temple, 6 las quebrante.
Dicen dent. Viva Espafia , y Francia llore
suceso tan lamentable. .
Bern. Pero qué miro! mi esposa
con un Esquadron volante
viene ahora, y decir puedo
que el Sol en sus ojos nace..
Salen Sol y Leonor é Inés.
Sol. Bernardo , ya mis temores,

en viéndore se acabaron. -

Bern. Y en ti, sefiora , empezaron

mis glorias y mis favores.
Leon. Ya de Roldin. la arrogancia

Francesa has puesto 4 tus pies.
Sol. Ya mira el campo Fraucés

sin luz las Lises de Franpcia.
Bern. 81 mirdndome. estuviste,

peco. tuve yo que hacer:

tt me ayudaste 4 vencer,

t1 la vidtoria me diste.

Para ofrecerte en despojos

la gloria en tan breve plazo,

cada golpe de mi brazo

era un fave de tus ojos.

Tan tuya, Sol, es la gloria,

tan poco me debo 2 mi,

que se paré el Sol en

para alcanzar la vitoria, .
Sol. Tu gran valor la ha alcanzado.
B:rn. Lo was que pude yo hacer,

fué dar al nuodo 4 cotender,

»..la dicha del que vencid:

Et Conde. de Saldaia,

que: Rolddn: no era encantado:
y si loera, no me espanto.
de tan extrafia aventura;
que al rayo de tu hermosura
se desvanecié el encanto,
Dentro. A los mas profundos valles
lanzas llegan y paveses.:
Sale Brabonél westido de Moro.
Brab. Mala la hubisteis , Franceses,
la rota de Roncesvalles:
Dentro. Viétoria Espafia.
Brab. Ya dan
la. vi€toria declarada
estas voces.
Bern. Y esta espada
la muerte de Don Roldjn.
Brab. Murié el Paladin?
Bern. Murié
valiente quanto infelice,
que al valor no cont:adice

mas por qué el trage has mudado3
Brab. Porque despues de vencer,

quiero esa lisonja hacer

al que ofendi despreciado:

4 mi trage hice este ultraje,

y pues tantas dichas veo, ,

quiero geozar el tofeo

de la viltoria en mi trage,
Bern. No te entiendo.
Brab. Yo sabré

darme 4 entender.
Bern. Quando. 2
Brab. Luego,

pues generaso. te entrego

la vittoria que alcancé.

Ahora es” ocasion, foreana,

ahora es tiempo de ayudarme,

que ufino y vencedor me hallo.

¢on Exército _bastante

para ser duefio de todo,

aunque la amistad se acabe. )
Bern. Ahora , amigo Brabonél,

salo falta el ajuscarse

la materia entre los dos,

haciendo partes iguales.

Escoge , elige el primero,

tratando de contentarte

con
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con la gloria del “veacer, y ahora entiendo la razon,
4 ‘el interés. del- pillage, por qué de trage mudaste,
6 1a honra 6 el.provecho: y me huelgo , pues ya puedo
escoge una de estas’- partes, . en tan 41'€erentes langes,‘
porque yo pueda. despues - si te miré como amigo,
tomar la que 0 dexares. como 4 enemigo mirarte.
Brab. Modestamente ‘me obligas, Sol. Sefior , de los enemigos
la particion es galante; <« - los ménos.
yo la vanguardia llevé. Bern, Sentencia grave !
Bern. Porque ti me lo rogaste, esto aquella voz me dixof
que la vanguardia era mia. Moro, trata de guardarte.

Brab. Yo venci 4 los doce Pares. Brab. Si haré, que tambien conmigo

Bern. Ya los habia vencido ’ habla esta voz que escuchaste;

. 4ntes que & verlos llegases. enemigos sois , y siendo

+Brab, La gloria del vencimiento ménos , - seré yo mas grande:

. .me toca de parte 4 parte; en la campafa te agnarde.

¢ de quien vence es el despojor Bern. No es menester que me aguardes:
segun esto, No te canses, prevenios , Leoneses mios.

~ que todo es, Bernardo , mio. Brab. Lo mismo mi gente hace.

‘Bern. Mucho llegard 4 pesarme, Bern. Ahora veremos si iguala

" si soberbio no te ajustas tu razon 4 tu corage.

. & pattos tan razonabless . Brab. Verd el mundo mi valor.
yo le di muerte 4 Rolddn, Bern. Ninguno podrd culparme,
y como ti mejor sabes, pues te rogué con lo justo
Exercito sin cabeza cortés , quando tl arrogante.

. puede poco y poco vale, Brab. Al arma toquen las trompas.

Brab. Fodo ‘es mio. R . Bern.-Brame €l bronce y gima'el parche.

Bern. Nada es ‘tuyo. T Brab, Viva Marfirio. )

‘Brab. Sabes quién soy 2 Bern. No -viva

Bern. No te alabes, sino Alfonso , cuya sangre

Brab. Puedo hacerlo. en mis venas , deshard

Bern. No es corduras . . -~ . . tus Banderas y Estandartes.
Brab. Es valor. 7

, Sol. Contra los Moros , quién dada
Bern. Es propio ultraje. .- que podemos ayudarte -
Brab. Biaboiiél soy, ' las Leonesas Amazonas?
Bern. Yo Bernardo. Leon. Ahora es tiempo de emplearse
Brab. Valgo mucho. nuestros aceros, conozca
Bern. Nada vales, el mundo nuestras lealcades.

porque quien todo lo quiere, Brab. Al arma, Africanos mios.

todo lo pierde y deshace: Bern. Leoneses , muera el Alarbe,
~. seamos, Brabonél, amigos. Tocan al arma, wvanse Brabonél por una
Brab. En vano me persuades: puerta s y Bernardo y los suyos por otras

viCtoria y despojo es mio. dase la batalla dentro y y sale Bernardo
Bern. Qué soberbio estd el Alarbe! ap, peleando con Brabonél y le mata , y
Brab. Esto ha de ser , vive el Cielo. luego salen Sol , Leonor , Tancredo
Bern. Pues quien no sabe obligarse 7 Monzon,

de la cortesia , sufra, Bern. Esto es lo que me faltaba

que en todo con ¢l se falte; por vencer 5 ya son iguales

Afri-
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‘Africanos y Franceses. Leon. Toda la campafia es suya,
Brab. Venciste , bizarro Marte, Bern. Entrc tantos: Capltanes

y i soberbia me ha muerto. Cae. Ta.ncredg!_f'l
Tanc. La fama tus hechos cante,
Sol. Lises y. menguantes Luias

7

juntas 4 tus pies se abaten.

Bern. A los tuyos, Sol, las pongo, Bern. A b_'n_.;,qlkc&mpo marche,
para que desde ellos pasen donde se,-hird_ el casamiento,
a los de Alfonso, diciendo = - pues me toca: apadmnaxles
las venidetas edades, Leon. Yo 'te obedezco. ;
que yo de los enemigos Bern. Y aqui

- .los ménos quise dexarle. did fin la segunda Parte

Monz. No_es nada, vayanle echando del de $aldana, y los H.chos.
Braboneles y Roldanes, en Francia y en Roncesvalles
como quien 4 la rtarasca ; de Bernardo , desmintienda -

caperuzas que s¢ trague. hechos y. lenguas mordaces. . _
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~C0N LICENCIA‘ EN VALENCIA , en Ia Imprcnta de Joscph
y Thomas de Orga, Calle dc la Cruz. Nueva, junto al
cal Coleglo del Sefor Patriarca, en deonde se
~ hallara esta y otras de diferentes Tiulos. |
| Ano 1776. o
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